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Awards Home & Contract

Opposites attract. HORM and CASAMANIA

2008 / Stand Salone 2005
2004 / Ripples

COMPASSD D'ORD 1998 / Istruzioni di montaggio with a pure passion for research, quality and
design. This catalogue represents the starting
2016 / Autoreggente 2001 / Sottiletto 1994 / 'Tola point of a new project: fo make these historical
2011 / Bek 1998 / Wow! Plus champions of the Made in Italy production
MENZIONE D'ONORE 2008 / Tide 1998 / Take talk to each other, in the wake of their identity.
Horm is the most rigorous, formal, elegant
2014 / Autoreggente 2008 / N7 style, characterised by the skilful use of pure
2013 / Infinity materials, such as wood, stone, marble and
2011 / RememberMe glass. Casamania has always played with
irony, formal irreverence, the desire to break
e 2014 / Toshi the mould in the name of functionality and
[/ :Vf 2013 / Lepel research. The first has always been and will
' 2013 / Chariot continue being an icon of style and refined
elegance in the HOME, the second a model
@ 2016 / QuaDror™ o3 for the CONTRACT market. However, opposites
attract, merge and multiply, offering infinite
reddot solutions of style, use and arrangement.
Two identities that together want to break the
E 2012 / Maritime rigid barriers of the market, placing People in
DEsiGN its many activities at the heart of the project:
thinking, sitting, resting, eating, working,
studying, playing, sleeping, loving, dreaming,
@ 2016 / Tout le Jour talking. Horm and Casamania: Home & Contract.
archiproducts
DESIGN AWARDS
@ 2016 / Torii Vol. 01
gg‘*:g’:’v‘jf:g Chairs, Tables, and Low Tables
Vol. 02
" 2010 / Lieve Storage and Shelving Solutions
YOUNG 2007 / A/R
DESIGN Vol. 03
Furnishing Accessories,
2016 / Torii 2008 / Bek 2006 / Stand Salone 2005 Lighting, and Outdoor
2015 / Autoreggente 2008 / A/R 2004 / Ripples
2013 / Chariot 2007 / Blend 1999 / Sottiletto Vol. 04
2011 / Sinapsi 2007 / Tide Beds, Sofa Beds, and Figi Islands

have always had two different souls, imbued

Vol. 05
Sofas and Armchairs




Gli opposti si attraggono. HORM e CASAMANIA
hanno da sempre due anime distinte, intrise di

pura passione per laricerca, la qualita, il design.

Questo Catalogo rappresenta l'inizio di un
progetto: far dialogare questi pluridecennali
campioni del Made in ltaly, nel solco della loro
identita. Horm é lo stile piu rigoroso, formale,
elegante, caratterizzato dal sapiente uso delle
materie pure come il legno, la pietra, il marmo, il
vetro. Casamania gioca da sempre con l'ironia,
I'irriverenza formale, la voglia di rompere gl
scheminel segno della funzionalita e della
ricerca. La prima é sempre stata e continuera
ad essere un‘icona di stile e di raffinata
eleganza in ambito HOME, la seconda un
modello per il mercato CONTRACT.

Tuttavia gli opposti si attraggono, si fondono

e si moltiplicano, offrendo infinite soluzioni di
stile, di utilizzo, di collocazione. Due identita
che unite vogliono rompere le rigide barriere
del mercato, ponendo al centro del progetto
I'Uomo nelle sue molteplici attivita: pensare,
sedersi, riposare, mangiare, lavorare, studiare,
giocare, dormire, amare, sognare, conversare.
Horm e Casamania: Home & Contract.

Vol. 01
Sedute, Tavoli e Tavolini

Vol. 02
Contenitori, Mensole e Librerie

Vol. 03
Complementi, llluminazione e Outdoor

Vol. 04
Letti, Divani Letto e Isole Figi

Vol. 05

Divani

FR

Les opposés s‘attirent. HORM et CASAMANIA
ont toujours eu deux Gmes distinctes, imprégnées
d’une pure passion pour la recherche, la qualité
et le design. Ce catalogue représente le début
d’un projet: faire dialoguer ces pluridécennales
champions du Made in Italy, dans la lignée de
leur identité. Horm représente un style plus
rigoureux, formel, élégant, caractérisé par une
utilisation habile des matériaux purs comme le
bois, la pierre, le marbre et le verre. Casamania
a toujours joué avec l'ironie, l'irrévérence
formelle, le désir de briser les schémas sous le
signe de la fonctionnalité et de la recherche.
La premiére atoujours été et continuera a étre
une icéne de style et d’élégance raffinée dans
le domaine HOME, la seconde est un modéle
pour le marché CONTRACT. Cependant, les
opposés s’attirent, fusionnent et se multiplient,
en offrant des solutions infinies de style,
d’utilisation et d’emplacement. Deux identités
qui, ensemble, veulent briser les rigides
barriéres du marché, en plagant 'Homme dans
ses nombreuses activités au centre du projet:
penser, s‘asseoir, se reposer, manger, travailler,
étudier, jouer, dormir, aimer, réver, converser.
Horm et Casamania: Home & Contract.

Vol. 01
Chaises, Tables et Tables Basses

Vol. 02
Meubles de rangement, Etagéres et Bibliotheques

Vol. 03
Compléments d’ameublement,
Luminaire et Outdoor

Vol. 04
Lits, Canapés-lits et Tles Figi

Vol. 05
Canapés et Fauteuils

DE

Gegensatze ziehen sich an. HORM und CASAMANIA
hatten schon immer zwei verschiedene Seelen,
durchdrungen von einer reinen Leidenschaft fur
Forschung, Qualitat und Design. Dieser Katalog
stellt den Beginn eines Projekts dar: diese
jahrzehntelangen Meister des Made in ltaly im Zuge
ihrer I[dentitat miteinander in Dialog zu bringen.
Horm ist der rigoroseste, formalste und eleganteste
Stil, der sich durch den geschickten Einsatz von
reinen Materialien wie Holz, Stein, Marmor und Glas
auszeichnet. Casamania setzte schon immer auf
Ironie, formale Respektlosigkeit und den Wunsch,
diese Klischees im Namen der Funktionalitat und
Forschung durchzubrechen. Die erste war und ist
eine lkone des Stils und der raffinierten Eleganz
im Bereich HOME, die zweite ein Modell fur den
CONTRACT-Markt. Gegensatze ziehen sich
jedoch an, verschmelzen und multiplizieren

sich und bieten unendliche Lésungen fir Stil,
Nutzung und Anordnung. Zwei ldentitaten, die
gemeinsam die starren Barrieren des Marktes
Uberwinden wollen, indem sie den Menschen

in den Mittelpunkt des Projekts stellen: Denken,
Sitzen, Ausruhen, Essen, Arbeiten, Studieren,
Spielen, Schlafen, Lieben, Traumen, Sprechen.
Horm und Casamania: Home & Contract.

Vol. 01
Stihle, Tische, Couch- und Beistelltische

Vol. 02
Sideboards, Wandregale und Bicherregale

Vol. 03
Kleinmobel, Accessoires,
Lampen und Outdoor

Vol. 04
Betten, Bettsofas und Figi-Inseln

Vol. 05
Sofas und Sessel

ES

Los opuestos se atraen. HORM y CASAMANIA
siempre han tenido dos almas distintas,
imbuidas de pura pasion por la investigacion,
la calidad y el diseno. Este catalogo representa
el comienzo de un proyecto: un didlogo entre
estos campeones del Made in ltaly, partiendo
de la identidad de cada uno de ellos. Horm

es el estilo més riguroso, formal y elegante,
caracterizado por un uso habil de materiales
puros como la madera, la piedra, el marmol y
el vidrio. Casamania siempre ha jugado con
laironia, la irreverencia formal, el deseo de
romper moldes en aras de la funcionalidad y
la investigacion. La primera ha sido siempre y
lo seguird siendo un icono de estiloy refinada
elegancia en el ambito HOME, la segunda es
un referente del mercado CONTRACT. Sin
embargo, los opuestos se atraen, se fusionany
se multiplican, aportando infinitas soluciones
de estilo, uso y ubicacion. Dos identidades que
quieren romper juntas las rigidas barreras del
mercado, colocando en el centro del proyecto
al Ser Humano en sus miltiples actividades:
pensar, sentarse, descansar, comer, trabajar,
estudiar, jugar, dormir, amar, sonar, conversar.
Horm y Casamania: Home & Contract.

Vol. 01
Sillas, Mesas y Mesitas

Vol. 02
Aparadores, Estanteriasy Librerias

Vol. 03
Complementos de decoracion,
lluminaciéon y Outdoor

Vol. 04
Camas, Sofas Cama e Islas Figi

Vol. 05
Sofasy Sillones
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Designers

Baldanzi Claudio Mario Patrizia

& Novelli Bellini Bellini Bertolini

Mario Burtscher Enrico Claesson

Botta & Bertolini Cesana Koivisto
Rune

Carlo Maarten Joe Dror

Cumini De Ceulaer Doucet

D’Urbino Sebastian Fabrica GamFratesi

Lomazzi Errazuriz

Daniele Jean Francois Grafite Harry

Gaspardo Gomrée Design & Camila

Steven Benjamin Giulio Salvatore
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Toyo "lobias LucidiPevere Giulio

Ito Juretzek Manzoni
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Marelli & Nascimben Paster & Nichetto
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Fabio Orlandini Josh Palomba
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Associati
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& Suarez Phipps Pozzi Paolelli
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014»018
042»048
050, 052
072,074
076,078

038
080, 082
020, 022

040
084, 086

054
056»060
030»036
066,068
062,064
024»028

Ben Grimm

Bla & BlaBla

Carnaby

Elfo

Giro

Kouch

Morfino & Morfino Pouf
Nifig, Pinta y Santa Maria
Ouch

Pollon

Sienna

Soho

Summit

Tout Le Jour Lounge
Tout Le Jour Sofa
Worn

Legenda dei simboli

Key to symbols

Schede tecniche
Technical sheets

Divani
Sofas
Canapés
Sofas
Sofas

Ben Grimm
014, 010, 018

BlaBla
042, 044, 040, 048

Kouch
038

Nina, Pinta y Santa Maria
020, 022

Summit

030, 032, 034, 036

Tout le Jour Sofa
002, 064

Worn
024, 026, 028

00Q



010 Ol11

Poltrone Bean bag e pouf

Armchairs Bean bags and ottomans

Fauteuils Bean bag et poufs

Sessel Bean bag und Sitzsacke

Sillones Bla Carnaby Ouch Bean bag y pufs Elfo Morfino & Morfino Pouf
042, 044, 040 050, 052 040 072, 074 080, 082

Sienna Soho Summit Tout le Jour Lounge Giro Pollon

054 056, 058, obo 032 0060, 068 076, 078 084, 086

Worn
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Ben Grimm

divano / sectional seating system
CASAMANIA / Luca Nichetto, 2007
» technical info p. 091



016

Ben Grimm

divano / sectional seating system
CASAMANIA / Luca Nichetto, 2007
» technical info p. 091



Ben Grimm

divano / sectional seating system
CASAMANIA / Luca Nichetto, 2007
» technical info p. 091



Nifia, Pinta y Santa Maria

pouf / sectional seating system
HORM / Karim Rashid, 2017
» technical info p. 095



022 023

Nifia, Pinta y Santa Maria

pouf / sectional seating system
HORM / Karim Rashid, 2017
» technical info p. 095



024

Worn

divano / sofa

CASAMANIA / Samuel Wilkinson, 2014
» technical info p. 101



Worn

divano / sofa

CASAMANIA / Samuel Wilkinson, 2014
» technical info p. 101



028

Worn

divano e poltrona / sofa and armchair
CASAMANIA / Samuel Wilkinson, 2014
» technical info p. 101



Summit

divano / sofa
CASAMANIA / Giulio lacchetti, 2015
» technical info p. 099

Twine Tavolino Network
tavolino / side table libreria / bookcase

vol. 01 vol. 02



032

Summit

divano e poltrona / sofa and armchair
CASAMANIA / Giulio lacchetti, 2015
» technical info p. 099

Twine Tavolino

tavolino / side table
vol. 01

Network
libreria / bookcase

vol. 02



O34 035

Summit

divano / sofa
CASAMANIA / Giulio lacchetti, 2015
» technical info p. 099



036

Summit

divano / sofa
CASAMANIA / Giulio lacchetti, 2015
» technical info p. 099

©37
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Kouch

divano / sofa
CASAMANIA / Karim Rashid, 2009
» technical info p. 094



040 041

Ouch

poltrona / armchair
CASAMANIA / Karim Rashid, 2009
» technical info p. 095



Bla

poltrona / armchair
HORM / Meneghello Paolelli Associati, 2014
» technical info p. 092

BlaBla

divano / sofa
HORM / Meneghello Paolelli Associati, 2014
» technical info p. 092



044 045

Bla

poltrona / armchair
HORM / Meneghello Paolelli Associati, 2014
» technical info p. 092

BlaBla

divano / sofa
HORM / Meneghello Paolelli Associati, 2014
» technical info p. 092



Bla

poltrona / armchair
HORM / Meneghello Paolelli Associati, 2014
» technical info p. 092

BlaBla

divano / sofa
HORM / Meneghello Paolelli Associati, 2014
» technical info p. 092



048

BlaBla

divano / sofa
HORM / Meneghello Paolelli Associati, 2014
» technical info p. 092

049



050

Carnaby

poltrona / armchair
HORM / Studio Balutto, 2016
» technical info p. 092



052

Carnaby

poltrona / armchair
HORM / Studio Balutto, 2016
» technical info p. 092



054 055

Sienna

poltrona / armchair
HORM / Studio Balutto, 2016
» technical info p. 097



Soho

poltrona / armchair
HORM / Studio Balutto, 2016
» technical info p. 098



053

Soho

poltrona / armchair
HORM / Studio Balutto, 2016
» technical info p. 098



060

Soho

poltrona / armchair
HORM / Studio Balutto, 2016
» technical info p. 098



Tout le Jour Sofa

divano / sofa
HORM / Marc Thorpe, 2016
» technical info p. 100



064

Tout le Jour Sofa

divano / sofa
HORM / Marc Thorpe, 2016
» technical info p. 100



Tout le Jour Lounge

lounge / lounge chair
HORM / Marc Thorpe, 2016
» technical info p. 100



068

Tout le Jour Lounge

lounge / lounge chair
HORM / Marc Thorpe, 2016
» technical info p. 100

Twee T.

lampada / lamp
vol. 03
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Elfo

bean bag / bean bag
HORM / llaria Marelli, 2012
» technical info p. 093



074

Elfo Outdoor

bean bag / bean bag
HORM / llaria Marelli, 2012
» technical info p. 093

Elfo Outdoor



076

Giro Pouf

pouf / ottoman
CASAMANIA / Claesson Koivisto Rune, 2013
» technical info p. 093



078

Giro
pouf o tavolino / ottoman or coffee table

CASAMANIA / Claesson Koivisto Rune, 2013
» technical info p. 093



Morfino & Morfino Pouf

bean bag e pouf / bean bag and ottoman
CASAMANIA / StH, 2005
» technical info p. 094



082

Morfino & Morfino Pouf

bean bag e pouf / bean bag and ottoman
CASAMANIA / StH, 2005
» technical info p. 094



Pollon

pouf / ottoman
CASAMANIA / StH, 2005
» technical info p. 096



086

Pollon

pouf / ottoman
CASAMANIA / StH, 2005
» technical info p. 096

Pollon
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ogo Legenda deisimboli / Key to symbols Ben Grimm

Rivestimento Cover Revétement Bezug Funda
> tessuto > fabric > tissu > Stoff > tejido

CASAMANIA / Luca Nichetto, 2007 091

> pelle > leather > cuir > Leder > piel
Qutdoor protetto Protected outdoor Qutdoor protégé Geschutzte AuRenbereiche  Outdoor protegido > ecopelle > faux leather > similcuir > Kunstleder > ecopiel
Prodotto adatto ad Protected product Produit adapté aux Produkt, geeignet fir Producto apto para
ambienti esterni protetti  suitable for protected extérieurs protégés (par  geschitzte AuRenbereiche.  espacios externos
(es. verande coperte). outdoor areas ex.vérandas couvertes).  Nicht geeignet fir protegidos (p. ej.,
Non adatto ad (e.g. covered verandas).  Ne convient pas aux Umgebungen, die verandas cubiertas).
ambienti con presenza Not suitable for environnements avec anhaltendem Regen, No apto para entornos
di pioggia, nebbia, environments with rain, pluie, brouillard, rosée Nebel, Tau oder con lluvig, niebla, rocio
rugiada o umidita fog, dew or persistent ou humidité persistante.  Feuchtigkeit ausgesetzt o humedad persistentes.
persistente. humidity. Il est nécessaire de le sind. Fur die Nacht Debe conservarse en
E necessario il ricovero Shelterin a closed area  rentrer dans une zone muss das Produkt in lugar cerrado durante
in area chiusa durante la  is necessary overnight.  fermée pendantlanuit.Les  einen geschlossenen la noche. En todo caso,
notte. | prodottirealizzati  Products made from produits fabriqués a partir  Bereich verlegt werden.  los productos realizados
con materialinaturalisono  natural materials are de matériaux naturels Naturlichen Materialien  con materiales
comungue soggetti however subject peuvent, quoi qu'il unterliegen der Gefahr  naturales estén sujetos
a deterioramento. to deterioration. en soit, se détériorer. beschadigt zu werden. a deterioro.
Pioggia Rain Pluie Regen Lluvia
Prodotto adatto ad Product suitable for Produit adapté aux Das Produkt ist fur Producto apto para
ambienti esterni outdoor environments environnements extérieurs  Auflenbereiche mit espacios externos
con precipitazioni with normal atmospheric  avec précipitations normalem Niederschlag  con precipitaciones Schienale Backrest Dossier Ruckenlehne Respaldo
atmosferiche normali. precipitation. atmosphériques geeignet. Bei normales. En caso o i
In caso di pioggia In case of persistent normales. En cas de anhaltendem Regenist  de lluvia persistente 201" 8.7"
persistente € necessario  rain, shelterina pluie persistante, il est es notwendig, das Produkt  se debe conservar -
il ricoveroin areaprotetta.  protected areais nécessaire de le rentrer  in einen geschutzten en un darea protegida. o 2.
| prodotti realizzati con necessary. Products dans une zone protégée.  Bereich zu verlegen. En todo caso, los —
materiali naturali sono made from natural Les matériaux naturels Naturlichen Materialien  productos realizados
comungque soggetti materials are however peuvent, quoi qu'il unterliegen der Gefahr ~ con materiales naturales §§
a deterioramento. subject to deterioration.  en soit, se détériorer. beschadigt zu werden. estan sujetos a deterioro. B
Salsedine Seaside Bord de mer Am Meer Orilla del mar Seduta Seat Assise Asiento
Prodotto adatto ad aree  Product suitable for sea Produit adapté aux zones  Fir die Verwendung in Producto apto para areas
marittime o con presenza  areas or with salt spray. maritimes ou en présence  Meerndhe oderin Salznebel  maritimas con presencia sz
di nebbia salina. Wash frequently. de brouillard salin. ausgesetzten Bereiche  de nieblas salinas.
Lavare frequentemente. Laver frequemment. geeignet. Haufigwaschen.  Lavar con frecuencia. :
Impilabile Stackable Empilable Stapelbar Apilable
Prodotto realizzato per ~ Product designed Produit congu pour Das Produkt ist zum Producto disenado [:} G [: ) [ G D ‘ B w
poter essere impilato. to be stacked. étre empilé. Stapeln geeignet. para ser apilado. ) ) = ) =




092 B]a & B]aB]a HORM / Meneghello Paolelli Associati, 2014 E]fo HORM / llaria Marelli, 2012 093

Gambe Legs Pieds Beine Patas Indoor Indoor Indoor Indoor Indoor

> legno massello > solid wood > bois massif > Massivholz > madera maciza > tessuto indoor > fabric indoor > tissu indoor > Indoor-Stoff > tejido indoor
noce canaletto walnut noyer Nussbaum nogal > ecopelle > faux leather > similcuir > Kunstleder > ecopiel

Rivestimento Cover Revétement Bezug Funda Outdoor (A) Outdoor (A) Outdoor (A) Outdoor (A) Outdoor (A)

> tessuto > fabric > tissu > Stoff > tejido > imbottitura drenante > draining padding > rembourrage drainant > Drainagepolsterung > relleno drenante

> pelle > leather > cuir > Leder > piel > tessuto outdoor > outdoor fabric > tissu outdoor > Outdoor-Stoff > tejido outdoor

> ecopelle > faux leather > similcuir > Kunstleder > ecopiel

97 87 193 87
38.2" 34.3" 76.0" 34.3"
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W8l
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Carnaby HORM / Studio Balutto, 2016 Ger POUf CASAMANIA / Claesson Koivisto Rune, 2013

Struttura Structure Structure Struktur Estructura Rivestimento Cover Revétement Bezug Funda
> legno massello > solid wood > bois massif > Massivholz > madera maciza > tessuto > fabric > tissu > Stoff > tejido
frassino nero black ash fréne noir Esche Schwarz fresno negro > pelle > leather > cuir > Leder > piel
frassino beige beige grey ash fréne gris beige Esche Beigegrau fresno gris beige > ecopelle > faux leather > similcuir > Kunstleder > ecopiel
Rivestimento Cover Revétement Bezug Funda Nota Notice Avertissement Anmerkungen Aviso
> tessuto > fabric > tissu > Stoff > tejido Disponibile con Available with feet Disponible avec pieds Erhaltlich mit FiRen Disponible con patas
> pelle > leather > cuir > Leder > piel piedini o ruote. or wheels. ou roulettes. oder Rollen. o ruedecillas.
> ecopelle > faux leather > similcuir > Kunstleder > ecopiel
14 88 70
449" 346" 276"
685 92
27.0" 362"

.8'GE
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W6'9L
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'Sl
6
Medium
691
(47
Small
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Large




094

Kouch

Rivestimento
> tessuto

> pelle

> ecopelle

210
82.7"

Cover

> fabric

> leather

> faux leather

87
34.3"

=

> tissu
> cuir
> similcuir

6°0%
0L

A%

w
o

CASAMANIA / Karim Rashid, 2009

Bezug
> Stoff

> Leder
> Kunstleder

Funda

> tejido

> piel

> ecopiel

Morfino & Morfino Pouf

Indoor
> tessuto indoor
> ecopelle

Qutdoor (A)
> imbottitura drenante
> tessuto outdoor

51
20.1"

3B
N
Ro

Kids Small
€T
Kids Medium

Indoor
> fabric indoor
> faux leather

Outdoor (A)
> draining padding
> outdoor fabric

73:5)
28.9"

2

- -
62.5
24.6"

R o

Je

Large

Indoor
> tissu indoor

> similcuir

Qutdoor (A)

> rembourrage drainant

> tissu outdoor

84.5
33.2"

-/—\

Sy

- -
101.5
39.9"

‘ E\ :

b: ~

Pouf Small

8Ll
o¢

Indoor
> Indoor-Stoff
> Kunstleder

Outdoor (A)
> Drainagepolsterung
> Outdoor-Stoff

40
15.7"

81l
0e

40
15.7"

Pouf Medium

55
217"

]

55
217"

]

CASAMANIA / StH, 2005

Indoor
> tejido indoor
> ecopiel

QOutdoor (A)
> relleno drenante
> tejido outdoor

.0'SL
8¢

W0'SL
8¢

O >

Nifia, Pinta y Santa Maria

HORM / Karim Rashid, 2017

Rivestimento Cover Revétement Bezug Funda
> tessuto > fabric > tissu > Stoff > tejido
> pelle > leather > cuir > Leder > piel
> ecopelle > faux leather > similcuir > Kunstleder > ecopiel
124 117 137
488" 461" 539"
OUCh CASAMANIA / Karim Rashid, 2009
Rivestimento Cover Revétement Bezug Funda
> tessuto > fabric > tissu > Stoff > tejido
> pelle > leather > cuir > Leder > piel
> ecopelle > faux leather > similcuir > Kunstleder > ecopiel
99 87 99 87
39.0" 343" 39.0" 343"
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Pollon

Indoor
> tessuto indoor

Indoor

> fabric indoor

Indoor

> tissu indoor

Indoor

> Indoor-Stoff

CASAMANIA / StH, 2005

Indoor
> tejido indoor

Sienna

Gambe
> legno massello

Legs

> solid wood

Pieds

> bois massif

Beine
> Massivholz

HORM / Studio Balutto, 2016

Patas
> madera maciza

> ecopelle > faux leather > similcuir > Kunstleder > ecopiel frassino nero black ash fréne noir schwarz Esche fresno negro
Outdoor (A) Outdoor (A) Outdoor (A) Outdoor (A) Outdoor (A) Rivestimento Cover Revétement Bezug Funda
> imbottitura drenante > draining padding > rembourrage drainant > Drainagepolsterung > relleno drenante > tessuto > fabric > tissu > Stoff > tejido
> tessuto outdoor > outdoor fabric > tissu outdoor > Outdoor-Stoff > tejido outdoor > pelle > leather > cuir > Leder > piel
> ecopelle > faux leather > similcuir > Kunstleder > ecopie
56 70 100
22.0" 27.6" 39.4"
92 93
362" 36.6"

oLl
14
.58l
Ly
W0vZ
19
WA'6T
174

Ll

Sy
Medium

LI

14
Large

Small




098  Soho

Gambe
> frassino massello nero (A)

Base girevole con
movimento oscillante e

Legs
> solid black ash (A)

Swivel base
with tilt and

meccaniscmo di ritorno

seat return

della seduta
> alluminio nero (B)

Rivestimento
> tessuto

> pelle

> ecopelle

76
29.9"

mechanism
> black aluminium (B)

Cover

> fabric

> leather

> faux leather

87.5
34.4"

.58l
a4
.8'7C

8S

M 44

(475

Pieds
> fréne noir massif (A)

Base pivotante avec

HORM / Studio Balutto, 2016

Beine
> schwarz Escheholz (A)

Schwenkfufl mit

mouvement oscillant

oszillierender Bewegung

Patas
> fresno negro macizo (A)

Base giratoria con
movimiento oscilante

et mécanisme
de retour de l'assise

und Ruckstellmechanismus

y mecanismo de

fur den Sitz

> aluminium noir (B)

Revétement
> tissu

> cuir

> similcuir

76
29.9"

> Schwarz Aluminium (B)

Bezug
> Stoff

> Leder
> Kunstleder

87.5
34.4"

B

WLl
Sy

retorno del asiento

> aluminio negro (B)

Funda
> tejido
> piel
> ecopiel
NS
N o
N
=
\g(}'l

Summit

Struttura

> metallo nero

Structure
> black metal

Structure
> métal noir

Struktur

CASAMANIA / Giulio lacchetti, 2015

> schwarzes Metall

Estructura
> metal negro

Rivestimento Cover Revétement Bezug Funda
> tessuto > fabric > tissu > Stoff > tejido
> pelle > leather > cuir > Leder > piel
> ecopelle > faux leather > similcuir > Kunstleder > ecopiel
Standard Standard Standard Standard Estandar
107 167 197 227 88
421" 65.8" 77.6" 89.4" 347"
r— Y T Y 1Y T Y T Y Y ‘ R
Snodabile Articulated Articulé Gelenkige Articulado
194 281 88
76.4" 10.6" 347"
T Y T Y N
Pouf Ottoman Pouf Pouf Puf
85 88
33.5" 347"

©99



100

Tout le Jour Lounge

Struttura Structure

> metallo nero > black metal

Seat and backrest

Seduta e schienale

Structure Struktur

> métal noir > schwarzes Metall

Assise et dossier Sitz und Rickenlehne

HORM / Marc Thorpe, 2016

Estructura

> metal negro

Asiento y respaldo

> cuoio pieno fiore > hard leather grade 1 > cuir pleine fleur > Kernleder > cuero
naturale natural naturel Natur natural
grigio talpa taupe taupe Taupe gris raton
testa di moro dark brown brun foncé Dunkelbraun testa di moro
nero black noir Schwarz negro
77 81
303" 318"
TOUt ]e JOUT SOfEl HORM / Marc Thorpe, 2016
Struttura Structure Structure Struktur Estructura

> metallo nero

Seduta e schienale

> black metal

Seat and backrest

> cuoio pieno fiore

> hard leather grade 1

naturale natural
grigio talpa taupe
testa di moro dark brown
nero black

153 81

60.2" 318"

W0°€C
S'8S

WL'SL
or

> métal noir > schwarzes Metall

Assise et dossier Sitz und Rickenlehne

> metal negro

Asiento y respaldo

> cuir pleine fleur > Kernleder
naturel Natur
taupe Taupe
brun foncé Dunkelbraun

noir Schwarz

WA'6T
VL

> cuero
natural
gris raton
testa di moro
negro

Worn

Base
> MDF laccato nero

Rivestimento
> tessuto

> pelle

> ecopelle

Braccioli
> ecopelle

83
327"

Base
> black lacquered MDF

Cover

> fabric

> leather

> faux leather

Armrests
> faux leather

167
65.8"

Base
> MDF laqué noir

> tissu
> cuir
> similcuir

Accoudoirs
> similcuir

200
78.7"

CASAMANIA / Samuel Wilkinson, 2014

> Basis

> schwarz lackiert MDF

Bezug
> Stoff

> Leder
> Kunstleder

Armlehnen
> Kunstleder

90
35.4"

HiH 5

«S9L
a4

46'0C
€9

Base
> MDF lacado negro

Funda

> tejido

> piel

> ecopiel

Brazos
> ecopiel

W6'LE
18

101
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Tutti i prodotti illustrati
in questo catalogo sono
Made in ltaly

Horm ltalia Srl siriserva
la facolta di apportare,
in qualunque momento
e senza preavviso,
modifiche e/o migliorie
di carattere tecnico

o estetico ai prodotti
illustrati nel presente
catalogo e declina
ogni responsabilita per
eventuali inesattezze
contenute nello stesso.
Le textures ed i colori
dei materiali e delle
finiture hanno valore
indicativo in quanto
soggetti alle tolleranze
dei processi di stampa.

Set Dresser
Claudia Sani
/ lkon Productions

Thanks to:

Bosa Ceramiche
Cec-tapis
London Art

All products illustrated
in this catalogue are
Made in ltaly

Horm ltalia Srl reserves
the right to make, at

any time and without
notice, technical or
aesthetic changes
and/or improvements to
the products illustrated
in this catalogue

and declines all
responsibility for any
inaccuracies contained
in it. Textures and
colours of materials and
finishes are indicative
as they are subject

to the tolerances of
printing processes.

Tous les produits
illustrés dans

ce catalogue sont
Made in ltaly

Horm Italia Srl se
réserve le droit
d‘apporter, a tout
moment et sans
notification préalable,
des modifications
et/ou des améliorations
de type technique ou
esthétique aux produits
illustrés dans le présent
catalogue, et décline
toute responsabilité
pour les éventuelles
inexactitudes
contenues dans ce
catalogue. Les textures
et les couleurs des
matériaux et des
finitions sont une valeur
indicative parce-que
ils changent selon la
tolérance aux procés
d'imprimerie.

Horm, Casamania and Orizzonti ltalia

are registered trademarks of:

Horm ltalia Srl

via Antonio Carpeng, 17
33070 Brugnera (PN)
ltaly

International

Sales Desk
orders@horm.it

Tel. +39 0434 1979101

horm.it
casamania.it
orizzontiitalia.it

#HormDesign
#Casamania
#HormCasamania

© Horm ltalia Srl

Alle produkte in
diesem katalog sind
Made in ltaly

Horm Italia Srl behalt
sich das Recht vor,
jederzeit und ohne
vorherige, Ankundigung
Anderungen

und/oder technische
oder asthetische
Verbesserungen an
den im vorliegenden
Katalog dargestellten
Produkten vorzunehmen,
und ubernimmt keine
Verantwortung

fur eventuelle

darin enthaltene
Ungenauigkeiten. Die
Texturen und Farben
der Materialien und
Finish haben einen
indicativen Wert, da sie
von den Toleranzen im
Druckprozess abhangig
sind.

Ufficio Commerciale
ltalia

ordini@horm.it

Tel. +39 0434 1979102

Todos los productos
presentados en este
catalogo son
Made in ltaly

Horm Italia Srl se
reserva la facultad de
aportar, en cualquier
momento y sin previo
aviso, cambios y
mejoras de caracter
técnico o estético alos
productos ilustrados
en este catalogo,

y se exime de toda
responsabilidad

por cualesquiera
inexactitudes que
éste catalogo pueda
contener. Las textures
y los colores de los
materiales y de los
acabados tienen solo
un valor indicativo
porque estan sujetos
ala tolerancia de los
procesos de imprenta.
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